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TRADUCTION.

La fille K*%ang dit ceci: Depuis que jai pris congé de vous, je me suis dirigée vers 'Ouest :
nous n‘avons plus eu d'occasion de nous voir : les nouvelles regues par lettres ont été rares; chaque
fois que je songe A vous, mon bon oncle, je ne puis en détacher ma pensée; A cause de cela mes
sentiments éprouvent de la peine et de la contraction; a la héte je vous envoie de nouveau quelques
nouvelles de moi; je ne puis pas faire spécialement une véritable lettre ; par ces quelques mots qui
tiennent lieu d'une missive, je vous réeponds. Ma K ‘iang.!

N° go5. — LA. ii. i. (a). go5*
Fragment ; 131 mm. de long; 45 mm. de large.

..... ne pas divulguer; la chaleur de I'été de jour en jour augmente . . . ., .
..... on ne peut pas dire; pendant I'été rendre visite . . . . .
..... vaste scparation, dangers naturels et éloignement . . . . .

De l'autre c6té de la feuille I'écriture primitive a été surchargée et on ne distingue plus rien.

N° 906. — LA. ii. i. (3). ‘ gob

Fragment ; 111 mm. de haut; 171 mm. de large.
D'un c6té, exercice d’écriture ol les mémes caractéres sont répétés plusieurs fois de suite’; de Pautre coté,

-~ quelques mots qui ne sont pas assez nets pour qu’on puisse en tirer un sens.

N° go7. — LA. ii. i. (4). goy*

Fragment ; 140 mm. de haut; 34 mm. de large.

..... EEYa... .

Ces quatre mots ne peuvent donner aucun sens, mais les deux premiers sont le nom de Zeou-lan et, a ce
titre, sont intéressants.

Nﬂ gosi_LA. ii- il (5)- 908*
Fragment; 9o mm. de haut; 35 mm. de large.
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Nﬂ Mn—LA- iin i- (6)- 909*
Fragment; 55 mm. de haut ; 65 mm. de large.
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' Ma K 'iang est le nom de la femme qui a écrit cette lettre.
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